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Esplanadien terassit

Esplanadeille rakennettiin viime 
keväänä terassialueet. Samalla au-
toilulle varattiin molempiin suun-
tiin yksi kaista. Nyt on valmistu-
nut tulokset ensimmäisen vuoden 
kokemuksista. Kyselyyn vasta-
si yrityksiä, kiinteistönomistajia 
sekä tapahtumanjärjestäjiä. Kah-
vi- ja ravintolatoiminnan osalta 
tulokset olivat positiiviset. Tämä 
on helppo uskoa. Sen sijaan muil-
ta osin tulokset eivät olleet kan-
nustavia. Negatiivisemmin kokei-
lun oli kokeneet myymälät. 

Kaupunkilaisten ja matkaili-
joiden viihtymistä alueella selvitet-
tiin mobiilidatan perusteella. Da-
tan perusteella muutokset olivat 
pieniä. Paikan päällä on tehty 
myös haastatteluita, joiden perus-
teella alueen viihtyisyys lisääntyi 
joukkoliikenteen ja kävelijöiden 
keskuudessa. Samalla koettiin 
turvallisuuden parantuneen kevy-
en liikenteen käyttäjien parissa.

Autoilijoiden kokemukset ol-
ivatkin odotetusti aivan päinv-
astaiset. Autoilun sujuvuus oli 
heikentynyt. Ongelmia on ollut 
muun muassa huoltoliikenteessä. 
Omalla kokemuksellani sanois-
in, että kaupungintalon kohdalla 
tapahtuneet kaistajärjestelyiden 
muutokset ovat aiheuttaneet usei-
ta vaaratilanteita. Ilmanlaatu oli 
typpioksidipitoisuuksien perus-
teella hieman parantunut. Tämä 
voi kuitenkin selittyä muillakin 
tekijöillä kuin terassikokeilulla. 

Yrityksistä vain 27 prosenttia 
halusi jatkaa kokeilua. Tähän tu-

Taru Reinikainen

Teina Ryynänen

Kyselyn perusteella Esplanadin viihtyisyyttä ovat parantaneet kauniit 
istutukset ja vehreys sekä katutilan puistomaisuus. Loput välitulokset 
julkaistaan myöhemmin marraskuussa. Silloin kerrotaan mitkä ovat 
olleet helsinkiläisten kokemukset laajemman otantatutkimuksen 
tulosten perusteella. 

lokseen tulisi suhtautua vakavas-
ti. Kokeilua ei voida pitää onnis-
tuneena, jos se johtaa yritysten 
toimintaedellytysten heikkene-
miseen alueella. Varsinkin, kun 
kokeilun tavoitteena nimenom-
aan oli elävöittää keskustaa. Kau-
punki on jo itsekin myöntänyt, 
ettei ainakaan toistaiseksi ole saa-
vutettu haluttuja tuloksia alueen 
elinvoiman lisäämiseksi. Kaupun-
ki selittää asiaa kuitenkin muilla 
tekijöillä, kuten inflaatiolla ja etä-
työn lisääntymisellä.

Itse olen siirtynyt suurimmaksi 
osaksi etätyöhön, mutta liikun it-
se asiassa alueella enemmän kuin 
ennen. Kertaakaan en ole koko 
aikana pysähtynyt terasseilla. Mi-
nusta terassilla istuskelu ajoväylän 
vieressä ei muun muassa melun 
takia ole kovin miellyttävää. Itse 
toivoisin terasseja lisää mieluum-
min Espan puistoon, jossa viehät-
tävä ympäristö on jo valmiina.

Olen myös huolissani, ettei 
kyselyitä ole kohdennettu ollen-
kaan erityisryhmiin, kuten vam-
maisiin. Epäilen suuresti, että 
terassit eivät ole kaikilta osin es-

teettömiä. Yleensä vastaavat al-
ueet lisäävät liikkumisesteitä es-
imerkiksi näkövammaisille. 

Nyt tulevat tulokset kertovat 
ainoastaan kesäajan kokemuksis-
ta. Mielestäni tärkeää olisi kuiten-
kin selvittää keväällä, miten tal-
vi on sujunut. Minun on vaikea 
uskoa kokeilun toimivan talvella 
sitäkään vähää. Suomen ilmasto 
nyt vain ei suosi ulkona istuskel-
ua suurimpana osana vuotta. To-
ki talveksi istutetut kanervat ja 
kuuset ovat nättejä. Onko tämä 
kuitenkaan peruste vaikeuttaa ih-
misten liikkumista merkittäväs-
ti? Minulla myös herää kysymys 
mihin lumet talvella kasataan? 
Onko autoille enää tilaa ollen-
kaan? 

Voitaisiinko nämä kokeilut un-
ohtaa ja miettiä asiaa kokonais-
valtaisesti? Minun puolestani 
koko keskusta voi olla varattu 
kävelijöille, kunhan samalla rat-
kaisemme miten muu liikenne 
hoituu.

Kirjoittaja on asukasaktiivi 
Punavuoresta
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Meri-Helsinki

Helsinki selvittää Hanasaaren 
voimalaitoksen tulevaisuuden 
mahdollisuudet 
vetovoimaiseksi kohteeksi.

Hanasaaren voimalaitos on hel-
sinkiläisille tutuksi tullut arkki-
tehtoninen maamerkki itäisessä 
kantakaupungissa. Suurikokoi-
nen voimalaitos on ollut pian 50 
vuotta osa Helsingin kaupunkiku-
vaa. Energiantuotanto voimalai-
toksessa loppui huhtikuussa. Alue 
kokee tulevina vuosina mittavan 
muutoksen. Helsingin kaupunki 
selvittää nyt mitä kaupunkikehi-
tyksen mahdollisuuksia voimalai-
tosrakennus voisi tarjota.

Tehtyjen selvitysten perusteella 
on päädytty siihen, että Hanasaa-
ren voimalaitosrakennus voisi olla 
säilytettävissä ja sille olisi löydet-
tävissä käyttöä myös tulevaisuu-
dessa. Uusiokäytön mahdolli-
suuksia tullaan nyt selvittämään 
tarkemmin.  

”Parhaimmillaan sijainniltaan 
näin keskeinen ja arkkitehtoni-
sesti kiinnostava teollinen miljöö 
voi tarjota merkittävää potentiaa-
lia koko kaupungin näkökulmas-
ta. Maailmalla on useita esimerk-
kejä vanhoista voimalaitoksista, 
joista on kehitetty hyvinkin veto-
voimaisia kohteita. Helsinki tut-
kii nyt perusteellisesti Hanasaaren 
tarjoamat mahdollisuudet, pohtii 
Helsingin kaupungin designjohta-
ja Hanna Harris. 

Voimalaitoksen tulevaa käyt-
töä ei ole vielä ratkaistu. Kaupun-
ki teettää selvityksiä, joiden tar-
koituksena on tuottaa lisätietoa 
ja varmistaa se, voidaanko voi-
malaitosrakennus säilyttää osana 
alueen jatkokehitystä. Tiedossa 
on, että alueen maaperä on haas-
teellinen. Myös rakennuksen pe-
rustusten ja muiden rakenteiden 
kuntoa tullaan tutkimaan lisää. 

”Voimalaitoksen tulevasta käy-
töstä tullaan näillä näkymin järjes-
tämään kilpailu. Tarkastelemme 
myös voimalan väliaikaiskäytön 
mahdollisuuksia, kertoo voimalai-
toksen jatkokäytön suunnittelus-
ta vastaava projektinjohtaja Päivi 
Hietanen Helsingin kaupunkiym-
päristön toimialalta.

Arkkitehti Timo Penttilän 
suunnittelema Hanasaaren voi-
malaitos valmistui vuonna 1974. 
Laitoksen toiminta päättyi huhti-
kuun alussa 2023.  Itse voimalai-
tosrakennus, sen etualalla sijaitse-
va sosiaalirakennus sekä keskeisiä 

osia prosessilaitteista pyritään 
säilyttämään. Säilytettävä koko-
naisuus on määritelty Helenin, 
kaupungin ja kaupunginmuseon 
tiiviissä yhteistyössä perustuen ra-
kennushistoriaselvitykseen ja teh-
tyihin tutkimuksiin.  

Alueelta tullaan purkamaan esi-
merkiksi laboratorio- ja konepaja-
rakennukset ja muita sekundääri-
siä rakennuksia.  Nämä purkutyöt 
käynnistyvät vielä loppuvuoden 
aikana. Kaiken kaikkiaan purku-
työt tulevat kestämään noin puo-
litoista vuotta. 
”Voimalaitos on rakennustaiteel-
lisesti ja kulttuurihistoriallises-
ti merkittävä kokonaisuus, joka 
tarjoaa mahdollisuuksia monen-
laiselle toiminnalle. Pyrimme nyt 
tehtävillä toimilla ja selvityksil-
lä luomaan parhaat mahdolliset 
edellytykset voimalan tulevaisuu-

den suunnittelulle, toteaa Päivi 
Hietanen. 

Helen jatkaa toimintaansa voi-
malaitoksen viereen kaavoitetul-
la energiakorttelin alueella. Uusi 
asemakaava mahdollistaa kortte-
lin käytön erilaisten uusiutuvien 
energiamuotojen tuotantoon hii-
lineutraaliustavoitteiden mukai-
sesti. 

Hanasaareen rakennettavien 
kolmen sähkökattilan tuottama 
lämpö vastaa yli 40 000 kerrosta-
lokaksion lämmön vuositarvetta. 

”Helenin ja Helsingin kaupun-
gin yhteinen tavoite on olla hiili-
neutraali 2030 mennessä. Hana-
saaren voimalaitoksen sulkemisen 
myötä Helenin hiilidioksidipääs-
töt putosivat 40 prosenttia ja Hel-
singin päästöt 20 prosenttia. Pa-
nostamme sähköistyvään, entistä 
monipuolisempaan ja hajautetum-
paan lämmöntuotantoon, jonka 
keskiössä ovat hukka- ja ympäris-
tölämmöt sekä sähkökattilat. Säh-
köä tuotamme puhtaasti muun 
muassa vesi-, tuuli- ja aurinko-
voimalla, joihin olemme investoi-
neet voimakkaasti viime vuosien 
aikana, summaa Helenin energia-
alustasta ja tuotantoratkaisuista 
vastaava johtaja Timo Aaltonen.

Voimalaitokselle 
uutta käyttöä

HKM / Eino Heinonen

Hanasaaren Voimalaitos kuvattuna 1960-luvulla.

”Tiedossa on, että 
maaperä on haas-
teellinen. Myös 
rakennuksen perus-
tusten ja muiden 
rakenteiden kuntoa 
tutkitaan lisää. 
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Ajankohtaista

Meri-Helsinki 			 
Harri Markkula

Hietalahden altaan 
kaavaluonnos on tarkoitus 
tuoda nähtäville ensi 
keväänä. Takana on pitkä 
suunnitteluvaihe.

Luonnos viedään mahdollises-
ti kesän jälkeen kaupunkiym-
päristölautakuntaan, mutta sii-
hen mennessä tutkitaan vielä eri 
vaihtoehtoja”, kertoo Helsingin 
kaupunkiympäristön toimialan 
asemakaavoituspalvelun tiimi-
päällikkö Sinikka Lahti.

Seuraavassa vaiheessa alueen 
kaavasuunnitelma tulee vuorovai-
kutuksen periaatteen mukaisesti 
kuultavaksi ja kommentoitavaksi 
kevätkaudella 2024. Silloin erityi-
sesti asukkailla on mahdollisuus 
kommentoida suunnitelmaa. Sii-
hen mennessä tutkitaan vielä eri 
vaihtoehtoja.

”Liikenteelle Bulevardilta on 
useita vaihtoehtoja. Ratkaisu riip-
puu mm. siitä, ohjataanko Hieta-
lahdenrannan liikennettä uudel-
leen. Yksi vaihtoehto on säilyttää 
nykytilanne, mutta on muitakin 
mahdollisuuksia. Kaupunkikuval-
linen näkymä ja alueen viihtyisyys 
jalankulkijan kannalta on yksi tu-
lokulma asiaan.”

”Jalankulun ja pyöräilyn tilanne 
Bulevardin länsipäässä on Lah-
den mukaan tällä hetkellä heikko, 
ja sitä parantavia ratkaisuja tutki-
taan paraikaa.

”Hietalahden rannassa meren 
suuntainen kävely- ja pyöräilyreit-
ti voidaan toteuttaa riippumatta 
siitä, siirretäänkö autoliikennettä 
rannan suunnassa. Rantaan voi-
taisiin saada niin jalankulku- kuin 
pyöräilyreittikin kohti eteläistä 
Helsinkiä ja Jätkäsaarta. Ajatus 
jatkuvasta rantareitistä koko kau-
pungin rantoja pitkin on ollut pit-
kään lähtökohtana. Sitä pyritään 
nyt parantamaan.”

”Asemakaavamuutoksen yh-
teydessä tutkitaan samalla Hie-
talahden torin peruskorjausta. 
Pysäköintiä poistamalla on mah-
dollisuus tehdä viihtyisyyttä pa-
rantavia toimenpiteitä.”

”Keskeinen asia on, että tela-
kan toimintaedellytyksiä ei saa 
heikentää. On varmistettava, että 
telakkatoiminta mahdollistetaan 
myös tulevaisuudessa ja telakalla 
voidaan edelleen valmistaa suuria 
risteilyaluksia.”

”Hietalahdentorin kehittämi-
nen on yksi osa kokonaisuutta. 
Torin perusparannushanketta vi-
ritellään ja siihen liittyen kuullaan 

myös alueen asukkaita.”
Mitä tulee vanhan Teknillisen 

korkeakoulun tulevaisuuteen, 
Lahti arvioi, että hotellikäyttö pal-
veluineen elävöittäisi koko alueen 
ympäristöä ja samalla saataisiin 
historiallisesti merkittävä raken-
nus arvoiseensa käyttöön.

”Tulossa upea alue”

”Kuivatelakka-allas eli entinen te-
lakka-allas on ollut kunnostuk-
sen alla vuoden päivät ja poistuu 
nyt telakkakäytöstä urakan val-
mistuessa tämän vuoden puolel-
la. Puuistutukset puuttuvat vielä 
telakka-altaan viereiseltä katu-
aukiolta Hietalahdenlaiturilta. 
Paikalla oleva sähkömuuntaja 
poistetaan”, kertoo projektinjoh-
taja Katariina Verkamo Helsin-
gin kaupungin kaupunkiympäris-
tön toimialalta.

”Merimiehenkadun ja Pursimie-
henkadun poikkikadut on pääl-
lystetty. Niiden pintamateriaali 
on harvemmin käytettyä maatiil-
tä, joka on alueen yleisilmeen ja 
arkkitehtuurin kannalta onnistu-
nut valinta.”

Punavuorenkadun päällystämi-
nen on meneillään, mutta sen vii-
meistely odottaa vielä ensi vuoden 
puolelle. Kadulta tulee porrasyh-
teys alas Hietalahdenlaiturille.

Hietalahdenlaiturin  ranta-
muurin korjausurakka aloitettiin 
kesäkuussa ja sille on alun perin 
varattu aikaa ensi vuoden lop-
puun asti. Rantalaiturin korja-
us on jouduttu keskeyttämään ja 
suunnittelemaan osin uudelleen. 
Olemassa olevan rantalaiturin ra-
kenteet ja merenpohjan olosuh-
teet poikkesivat suunnitelmien 
lähtötiedoista, ja suunnitelmien 
muutos edellyttää myös vesiluvan 
hakemista ennen kuin rantamuu-
rin kunnostus voi jatkua. 

Kevyen liikenteen käyttöön tu-
lee rantabulevardi Hietalahdenlai-
turilta alkaen, mutta sitä ei avata 
vielä yleisölle koko leveydessään 
niin kauan kuin työt ovat kesken. 
Myös rantabulevardin osalta ta-
voiteaikataulu on vuoden 2025 
aikana.

”Alueesta on tulossa tosi upea”, 
Verkamo kehuu. ”Skanskan uu-
det asuinrakennukset ovat muut-
taneet alueen ilmettä merkittä-
västi. Samalla alueelle on avattu 
erilaisia palveluja kuten ravinto-
loita, ja liiketilaa on esimerkiksi 
entisöidyssä ja suojellussa Saha-
rakennuksessa.”

Telakkaranta valmistuu

Telakkatoiminnan lakattua Te-
lakkakadun ja Hietalahden ve-

Hietalahden altaan alueen 
suunnitelma etenee

Havainnekuva Hietalahden altaan reunalta Bulevardin suuntaan suunnilleen nykyisen Merimakasiinin kohdalta. Suunnitelmia on muutettu 
tämän kuvan laatimisen jälkeen.

Helsingin kaupunki

sialueen välinen alue päätettiin 
muuttaa osaksi kantakaupunkia. 
Kilpailutuksen jälkeen alueen to-
teuttajaksi valikoitui Skanska. 

”Alueella oli arvokkaita vanho-
ja tiilisiä teollisuusrakennuksia, 
mutta myös väliaikaisen oloisia 
peltihalleja”, kertoo alueen kaa-
voituksesta vastannut arkkiteh-
ti Matti Kaijansinkko Helsingin 
kaupungilta.

Skanska järjesti yhdessä kau-
pungin kanssa suunnittelukilpai-
lun, johon kutsuttiin kaksi suo-
malaista ja kaksi ulkomaalaista 
arkkitehtitoimistoa. Voittajaksi 
valittiin tanskalainen Lundgaard 
& Tranberg, jonka työn pohjal-
ta laadittiin alueelle rakentamista 
ohjaava asemakaava. Se sain lain-
voiman vuonna 2016.

Sen jälkeen alueelle on raken-
nettu neljä asuintaloa, joista vii-
meiseen asukaat muuttavat lähi-
aikoina. Yhteensä alueella on sen 
jälkeen noin 400 asukasta.

Telakan vanhaan konepajaan 
rakennettiin EU:n kemikaalivi-

raston kongressitilat ja sen vie-
reen uudisrakennuksena viraston 
toimistotilat. Vanhoista punatiili-
sistä teollisuusrakennuksista osa 
odottaa vielä muuttamista uusio-
käyttöön.

Aiemmin Telakkakatu oli alu-
een kohdalla kahdessa eri tasossa. 
Kaistojen välissä kulki satamara-
ta. Katu muutettiin yhteen tasoon, 
mikä edellytti jonkin verran lou-
hintaa.

Entiseen verrattuna uutta olivat 
ratikkakiskot keskellä ja pyörä-
kaistat reunoilla.

”Yleisten alueiden pinnoitukset 
on tarkoitus saada valmiiksi mar-
raskuun aikana. Tärkeimmät työt 
on tehty ja monivuotinen prosessi 
on valmistumassa”, Kaijansinkko 
aikatauluttaa.

”Tavoitteena on ollut laadukas 
alue. Ranta-alue on varattu ylei-
seen käyttöön ja sen kautta kul-
kee jalankulku- ja pyöräilyreitti.”

”Olen tyytyväinen lopputulok-
seen, vaikka työt ovat vielä kes-
ken. Tavoitteena eivät olleet vain 
yksittäiset kaupunkikorttelit vaan 
tarkkaan pohdittu maisemallinen 
kokonaisuus.”

”Mitä jatkokehittelyyn tulee, 
toivon, että alueen kivijalkaan tu-
lee elämää ja varsinkin hyviä ra-
vintoloita”, Kaijansinkko kaavai-
lee.

juha laitalainen

”Entinen telakka-
allas poistuu käytös-
tä tänä vuonna.
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Lisätietoja: p. (09) 441 658 • toimitus@paikallislehdet.com

• Haemme tunnollisia henkilöitä 
jakamaan Kamppi-Eira -lehteä 2-3 krt/kk. 
• Liikunnallinen ja itsenäinen 
osa-aikatyö, urakkapalkka.

Koululainen, opiskelija, eläkeläinen tai sinä, joka 
olet kiinnostunut liikunnasta ja lisäansioista.

TYÖTÄ TARJOLLA

KIINNOSTUITKO?

Meri-Helsinki 			 
Harri Markkula

Telakkarannan rakentaminen 
herättää asukkaissa kuumia 
tunteita.

”Rakennuslain mukaaan asema-
kaava-alueen infrastruktuurin 
tulisi olla valmis ennen rakenta-
mista”, toteaa Telakkarannan asu-
kasaktiivi ja As.Oy Courtin hal-
lituksen puheenjohtaja Jukka 
Savola.

”Kaupunki on kuitenkin lyö-
nyt laimin Telakkarannan infran, 
vaikka alueella asutaan jo. Lisäk-
si kaupunki ilmoittaa, että varo-
ja rannan valmiiksi tekemiseen ei 
ole. Tilanne on kestämätön asuk-
kaiden ja yrittäjien kannalta.”

Savola korostaa, että alueella 
on asuttu jo kaksi ja puoli vuot-
ta eikä ranta ole vieläkään valmis 
kävelyyn, vaikka kaupungin yksi 
periaate on ollut rantojen ottami-
nen kävely- ja virkistyskäyttöön.”

”Aikaa töihin on ollut jo Telak-
kakadun peruskorjaamisesta läh-
tien.”

”Kaupungin kaavoittajana tulee 
huolehtia siitä, että infra on kun-
nossa viimeistään siinä vaiheessa 

kun alue on muuten valmis. Telak-
karannan  rakentamisen myötä se 
olisikin ollut mahdollista tehdä 
ajallaan”, Savola toteaa.

”Alueen rakentaminen kosket-
taa ihmisiä, jotka haluaisivat käyt-

tää rantaa tai ravintolatoimintaa, 
joille rahaa ei yllättäen riitäkään.”

Savolan mukaan kaiken pitäisi 
olla kunnossa kun talot valmis-
tuvat. ”Jos kaupunki väittää ettei 

Rantarakentaminen viivästyy

rahaa ole, pitäisi olla paikkansa-
pitävä rahoitussuunnitelma siitä, 
missä vaiheessa ollaan kulloinkin 
menossa. Ranta-alueelle ei rahaa 
ole riittänyt eikä siellä nyt tapah-
du mitään, töistä kertovat vain ai-

dat, jotka kertovat jo puolitoista 
vuotta sitten aloitetusta työmaas-
ta. Parhaimmillaan alueella on 
asuttu kaksikin vuotta työmaan 
keskellä, eivätkä Punavuorenka-
dun työt ole vieläkään valmiit, toi-
sin kuin tilanne on Perämiehen-
kadun osalta.”

”Oletusarvona on, että Telakka-
rannan työt kestävät vielä puoli-
toista vuotta, olipa niiden valmis-
tumisaika sitten vuonna 2024 tai 
2025, mutta tarkkaa tietoa niiden 
valmistumisesta ei ole.”

”Esimerkki rantarakentamisen 
hitaudesta ovat ravintolat, joiden 
terasseja ei ole voitu avata kun 
koneet jyräsivät aluetta koko ke-
sän.”

”Kaipaan järkeenkäypiä pe-
rusteita sille, miksi rantarakenta-
minen viivästyy. Ihmettelen, mi-
ten päätöksenteko toimii. Alueen 
infran tulisi olla valmiina jo silloin 
kun taloihin muutetaan.  Nyt on 
vedottu rahapulaan, eikä rannan 
rakentamisesta ole tiedotettu riit-
tävästi.”

Savola pohtii, että olisi pai-
kallaan jos kaupunki ilmoittaisi 
asukkaille ja yrittäjille, mitä alu-
eella tullaan tekemään ja millä ai-
kataululla.

juha laitalainen

Jukka Savolan terassilta avautuu näkymä Telakkarannan työmaalle.
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susanna vento Johnny Korkman

soile paasonen

Tapahtuma

Petra Ilonen

Töölönlahdelle väliaikaisesti 
asettunut Pikku-
Finlandia avaa ovensa 
yleisölle yhteisöllisen 
muotoilun ja taidekäsityön 
myyntitapahtuman merkeissä 
9.–10. joulukuuta. 

Ornamon Design Joulu X Design-
kaverit –tapahtuma kannustaa 
fiksuun kuluttamiseen ja joulu-
lahjaostoksiin tarjoamalla kävi-
jöille ainutlaatuisen kattauksen 
vastuullisia kotimaisia brändejä ja 
tekijöitä. Muotoilijoiden yhteisöt 
Ornamo sekä pop-up -kaupois-
taan tunnettu Designkaverit to-
teuttavat tapahtuman tänä vuon-
na yhdessä.

Pikku-Finlandia on monelle tut-
tu Töölönlahden rantaan suuntau-
tuvan terassikahvilan sekä raken-
nuksen koko julkisivun mittaisen 
upean mäntypilaririvistön vuok-
si. Harva kuitenkaan on päässyt 
ihailemaan koko rakennusta si-
sältä päin. 

Keraamikko Soile Paasonen 
innostui tänä vuonna mukaan 
Ornamon Design Joulu X Design-
kaverit –tapahtumaan myymään 
valmistamaansa keramiikkaa juu-
ri Pikku-Finlandian vuoksi. 

”Olen kulkenut rakennuksen 
ohi ja paikka kiinnostaa minua-
kin kovasti. Odotan innolla asi-
akkaiden kohtaamista siellä. Kun 
itse myy omia tuotteitaan, niin 
siitä syntyy aina mielenkiintoista 
vuorovaikutusta. Saan suoraa pa-
lautetta asiakkailta, ja voin kertoa 
heille esimerkiksi käyttämistäni 
materiaaleista ja keramiikkateos-

teni tekotavoista, joita olen kädet 
savessa kehittänyt jo vuosikym-
meniä”, Paasonen kertoo. 

Muotoilun ammattilaispiireissä 
arkkitehtuuria kutsutaan muotoi-
lun äidiksi. Niinpä onkin luonte-
vaa, että arkkitehti Jaakko Torvi-
sen ja työryhmän suunnitteleman 
uudisrakennuksen ”kohdussa” voi 
kokea elämyksiä nyt myös uuden 
muotoilun parissa. Ei kuitenkaan 
aivan uuden, sillä joukossa on 
monia uusia tuotteita, joiden ma-
teriaalit ovat kierrätettyjä. Näin 
myös Soile Paasosen keramiikka-

vadeissa. ”Sain kerralla ison mää-
rän kuivahtanutta ylijäämäsavea 
keramiikan harrastuspaikoista, 
jota olen muokannut liettämällä 
ja vaivaamalla omaan uusiokäyt-
tööni sopivaksi. Suomessa har-
rastetaan todella paljon keramii-
kan tekemistä, joka myös osaltaan 
työllistää meitä taidekäsityön te-
kijöitä. Meille on tärkeää, että hie-
noa luonnonsavea ei heitetä pois, 
vaan voimme jalostaa hukkamate-
riaalin taas uuteen arvoonsa.” 

”Kun Arabian keramiikkateh-
taan toiminta lakkasi, niin keraa-
mikot saivat hakea sieltä väriai-
neita, joita olen ilokseni voinut 
myös hyödyntää. Taidekäsityön 
arvo tulee hitaasta käsin tekemi-
sestä, materiaalien ja erityistek-
niikoiden hallitsemisesta sekä 
juuri kestävän kehityksen mukai-
sista toimintamalleista kuten nol-
lahukka, johon pyrimme. Ajatte-
len myös energian kulutusta, joten 
monet tuotteeni on kertapoltettu 

Vastuullista joulua

valmiiksi tuotteeksi eli ns. raaka-
poltto ja lasitus on jätetty pois. 
Myyn näitä kertapolttoisia astioita 
tapahtumassa”, Paasonen jatkaa. 

Tavaratalosta tai marketista 
ostaessa on vaikeaa saada selkoa 
kulutus- ja sisustustavaroiden al-
kuperästä ja tekotavoista. 

Paasosen käsin muokkaamat 
litteät tarjoiluastiat näyttävät en-
si alkuun levytekniikalla tehdyiltä, 
mutta yllättäen ne ovatkin dreijat-
tuja. Hän paljastaa tekniikan ole-
van hänen itse kehittämänsä, ja 
kyseinen tekniikka kuulemma he-
rättää kiinnostusta myös ammatti-
laisten parissa. 

Paasonen dreijaa aluksi lieriön 
muotoisen kappaleen, joka hal-
kaistaan ja muokataan uuteen 
muotoon. 

Ornamon Design Joulu X De-
signkaverit –tapahtumassa ainut-
laatuista on kohtaaminen muo-
toilijoiden ja taiteilijoiden kanssa. 
Eläinkuvituksistaan tunnettu tai-
teilija Teemu Järvi tuo julisteiden, 
kalentereiden ja postikorttien 
muodossa suomalaisen luonnon 
kaupunkiin.

”Olen saanut sosiaalisen me-
dian kautta mukavaa spontaania 
palautetta, että kuvani ovat kuin 
portti luontoon. Ihmisillä on hek-
tisen työelämän keskellä tarve 
päästä luontoon rauhoittumaan. 
Moni on kertonut, että kuviani 
katselemalla he pääsevät luonnon 
tunnelmaan silloinkin, kun heil-
lä ei ole mahdollisuutta lähteä oi-
keasti luontoon.”, Järvi kertoo.

Luonnossa olemisella on tut-
kitusti monia eri terveyshyöty-
jä ihmiselle. Liikkuminen met-
säluonnossa laskee stressitasoa, 
lihasjännitystä, sykettä ja veren-
painetta.* 

Teemu Järvi asuu ja työskente-
lee pääkaupunkiseudulla, mut-
ta hänkin matkustaa varta vas-
ten pois kaupungista nauttimaan 
luontoympäristöstä, ja samalla 
luonnostelemaan eläin- ja luonto-
aiheita tuleviin teoksiinsa. 

Teemu Järvi vaihtoi ammattin-
sa sisustusarkkitehdista taiteili-
jaksi kymmenisen vuotta sitten. 
Hän rakensi tänä vuonna itsel-
leen 50-vuotislahjaksi erämaa-
ateljeen Itä-Lapin Savukoskelle, 
joka sijaitsee aivan Sodankylän ja 
Sallan kyljessä. Siellä aiheet siir-
tyvät taiteilijan siveltimien kautta 
paperille. 

”Vuoden 2024 kalenterin ai-
heina ovat Pohjolan uhanalaiset 
eläimet kuten erittäin uhanalai-
nen naali eli napakettu, joka elää 
arktisilla alueilla. Luonto köyh-
tyy huolestuttavaa vauhtia kaik-
kialla maailmassa, eikä pohjoinen 
luonto ole poikkeus. Esimerkiksi 
Suomessa joka yhdeksäs laji on 
uhanalainen. Kalenterin tuotoista 
osa menee WWF Suomen kautta 
luonnon monimuotoisuuden suo-
jeluun”, Järvi sanoo.

Teemu Järvi Illustrations pai-
notuotteiden lisäksi hänen myyn-
tipisteestään löytyy myös yh-
teistyössä syntyneitä eläimillä 
kuvitettuja tuotteita: kotimaisen 
Moiko-merkin heijastavat lapaset 
sekä sveitsiläisen SIGGin kierrä-
tysalumiinista valmistetut juoma-
pullot. Koska Järvi on itse paikan 
päällä myymässä, niin julisteen tai 
kortin ostaessaan voi siihen pyy-
tää myös taiteilijan nimikirjoituk-
sen. Arvo nousee!

➤➤ Ornamon Design Joulu X 
Designkaverit 9.–10.12.2023		
Pikku-Finlandia, Karamzininranta 4,	
la 12–18, su 11-17

*Maija Lipponen, Ville Hallikai-
nen, Pekka Kilpeläinen: Effects of 
Nature-Based Intervention in Oc-
cupational Health Care on Stress 
– A Finnish Pilot Study Com-
paring Stress Evaluation Met-
hods, Journal of Multidisciplina-
ry Healthcare, Volume 15 (2022). 

VARAA AIKA 
MAKSUTTOMAAN
IMPLANTTIHOIDON 
ARVIOINTIIN

1200€

HAMMASIMPLANTTI 
+ KRUUNU

09 23 174

Fabianinkatu 31 C, 4 krs. 
00100 Helsinki Hammasklinikka

T Ö Ö L Ö L Ä I N E N   O Y

P A I K A L L I S L E H D E T _ H E L S I N K I

Keraamikko Soile Paasonen on valmistanut luonnonsavesta keramiik-
kaa tekniikalla, jota hän on kehittänyt  vuosikymmenten aikana.

Pikku-Finlandia esittäytyy 
muotoilun ja taidekäsitöiden 
näyttämönä.

Myyntitapahtumassa vieraat kohtaavat itse tekijät. Taiteilija Teemu 
Järven kuvituksissa näyttäytyy Suomen luonto.
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Kirja

Meri-Helsinki 
Minna Karila

Jussi Siirilän Reklaamiprinssi 
piirtää ajankuvaa sekä 
mainonnan historiasta että 
Helsingin kaupunkikuvan 
muutoksesta.

Kirjastossa kirjailija Jussi Siirilän 
silmiin osui runsaasti kuvitettu te-
os suomalaisen mainonnan histo-
riasta. 

”Minulla ei ollut aavistusta-
kaan, että jo vuonna 1916 Hel-
singissä oli mainoskulkueita, he-
voskärryjen kyljissä reklaameja. 
Kun Suomi oli itsenäistynyt, Suo-
men lippua ja pellavapäisiä suo-
malaisia suosittiin mainoskuvissa. 
Tuotteetkin saivat Suomi-nimiä, 
markkinoille tuli esimerkiksi Suo-
mi-polkupyörä”, kirjailija Jussi Sii-
rilä kertoo. Mainosten historiasta 
innostuneena Siirilä alkoi hahmo-
tella Reklaamiprinssiä.

Nuori Sampo Kilpi, itsenäinen 
Suomi ja mainosala varttuvat rin-
nakkain Siirilän romaanissa, joka 
sijoituu vuosiin 1916-1932. Sam-
pon isä on johtohahmo vastikään 
itsenäistyneen Suomen mainos-
maailmassa. Hän arvostaa työs-
sään rehellisyyttä ja vertaa mai-
nosmiestä lääkäriin. Amerikan 
suunnalta alkaa kuitenkin puhal-
taa uusia tuulia. Suomeen asettu-
neen Tom Randin kautta ruvetaan 
puhumaan kohderyhmistä, joihin 
tämän päivän mainonta nojaa lu-
jasti. 

Reklaamimies myy onnea, ja 
onni on aina samanlaista: kulut-
tajille on luvattava terveyttä, vau-
rautta, perheidylliä ja seksuaalis-
ta attraktiota. Painotus tietysti 
vaihtelee, kohderyhmissä on ero-
ja. (Ote Jussi Siirilän romaanista 
Reklaamiprinssi)

”1920-luvulla Suomessa toi-
mi isoja firmoja, joiden omistus 
oli kansainvälinen. Niiden kaut-
ta suuren maailman mainosideat 

liukuivat Suomeen. Ulkomaisiin 
mainoksiin vain sipaistiin usein 
päälle hiukan paikallista väriä.” 

Siirilä kertoo, että etenkin van-
hoihin tupakkamainoksiin tutus-
tuminen oli huvittavaa. 

”Lääkäri saattoi vanhassa mai-
noskuvassa esiintyä tupakka 
suussa ja valkoinen takki pääl-
lä suosittelemassa astmaatikoille 
menthol-savukkeita.” Yksi tupak-
kamerkki onkin kirjassa nimetty 
Astmaksi.

Nykyisin monissa mainoksissa 
vedotaan siihen, että tuote tai pal-
velu kannattaa ostaa hyvän asian 
puolesta. 

”Ostaja on hyväntekijä, vastuul-
linen ja moraaliltaan korkea, jos 
hän valitsee juuri kyseisen tuot-
teen. Olen kuluttajana vähän sa-
manlainen kuin Sampon isä: vaa-

din mainokselta informaatiota, se 
ei saa perustua harhaiseen mie-
likuvaan.” Reklaamiprinssi on 
myös tarina vaikeasta isä-poika 
-suhteesta ja Sampon ja hänen ra-
kastettunsa Ainon tarina. 

”Monet yritykset olivat tuohon 
aikaan perheimperiumeja. Van-
hemmilla oli myös tarve kontrol-
loida sitä, mille uralle lapset lähti-
vät”, Jussi Siirilä sanoo.

”Pidän itseäni kemiläisenä, mutta 
olen elämäni aikana asunut pää-
kaupunkiseudulla kolmeen ottee-
seen, yhteensä melkein 20 vuot-
ta. Yksi kotini oli Liisankadulla, 
joten Kruununhaan kadunkulmat 
ja maisemat, joissa romaanissani 
liikutaan paljon, ovat minulle to-
si tuttuja. Historiallisen kirjan kir-
joittamisen lisähauskuutena on 
selvittelytyö, johon tempauduin 

Reklaamien lumoissa

välillä niin, että kirjoittaminen jäi 
hetkeksi tauolle.” 

Löytyikö esimerkiksi Stock-
mannin tavaratalon noususta pal-
jon lähdemateriaalia? 

”Siitä oli runsaasti tietoa päivä-
määrineen, rakentamisen vaihei-
neen ja ennakkomainoksineen. 
Stockmann oli valmistuessaan 
tuon ajan suurimpia tavarataloja 
Euroopassa.”

Kirjassasi elokuvaohjaaja Va-
lentin Vaala ohjaa elokuvaa Hel-
singin sokeritehtaasta. Onko täl-
lainen elokuva oikeasti olemassa? 

”Ei, se on minun mielikuvitus-
tani. Mutta Valentin Vaala oli tuo-
hon aikaan nuori arvostettu oh-
jaaja. Romaanini on yhdistelmä 
todellisia ihmisiä, todellisia ta-
pahtumia ja paljon omasta pääs-
tä keksittyä.”

Sinut tunnetaan ehkä parem-
min humoristisena kirjailijana. 
Millainen rooli huumorilla on 

Reklaamiprinssissä? 
”Kyllä sitä siellä on, satiirisina 

sävyinä ja farssimaisinakin hetki-
nä. Mutta toivon, että kirjasta löy-
dettäisiin pinnan alla kulkeva va-
kavampi asia.” 

Aluksi Siirilä mietti nykyaikaan 
sijoittuvaa kehystarinaa, mutta 
hylkäsi sen nopeasti. 

”Nykypäivässä tapahtuu niin 
paljon ja niin nopealla tahdilla, et-
tä asiat olisivat hetkessä vanhen-
tuneet. Ehkä se olisi ollut myös 
vähän osoittelevaa. Jos lukija ha-
luaa löytää historiasta yhtymä-
kohtia tähän päivään, silloin se 
on hänen oma valintansa.”

Siirilä pitää virkistävänä sitä, et-
tä hän saa kirjoittaa erilaisia jut-
tuja: nuortenkirjoja, dekkareita, 
huumoritarinoita ja historiallisia 
romaaneja. Hän on kirjoittanut 
myös neljä Sorjonen-dekkaria sa-
lanimellä J.M. Ilves. 

”Prosessi meni niin päin, että 
sain käsikirjoittaja Miikko Oikko-
selta varhaisversiot tv-sarjan käs-
säreistä. Kirjoittamistyöhön sain 
taiteellisen vapauden, lisäsin tari-
noihin jopa uusia murhia ja pää-
sin luomaan päähenkilölle sisäi-
sen maailman. Toin myös vähän 
valoa nordic noirin synkkyyteen. 
Salanimen kautta haluttiin raken-
taa arvoituksellisuutta kirjojen 
markkinoinnissa. Saadessani vii-
me vuonna Lapin taidepalkinnon 
kysyin, voisinko paljastaa asian, 
koska salailu alkoi mielestäni olla 
vähän hankalaa.” 

Nyt Siirilä kertoo olevansa niin 
hurahtanut historiaan, että hänen 
seuraavassa teoksessaankin kulje-
taan historian poluilla.

Toivo Vikstedtin suunnittelema juliste mainosti rekmlaamimessuja 
Taidehallissa 1928. Jussi Siirilän kirja kertoo samasta aikakaudesta.

hkm gummerus

Jussi Siirilä on käsikirjoittanut 
muun tuotantonsa ohessa mm. 
neljä Sorjonen-dekkaria.

Jäivätkö opiskelusi 
kesken, haluat korottaa 
arvosanojasi tai kerrata
pääsykokeisiin? 

voit aina aloittaa
uudelleen. 

Ilmoittaudu ja aloita!
ei keskiarvorajoja
ei pääsykokeita
laaja
kurssivalikoima
koululla ja verkossa
joustavaa opiskelua

LUKIO  |  TUVA  |  PERUSKOULU  |  SUOMEN KURSSIT 
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Kirja

Meri-Helsinki			 
Mikko Keski-Vähälä

Jussi-Pekka Lämsän 
kirjatrilogian toisessa osassa 
Hietalahden alue kehittyy 
rinta rinnan Helsingin 
poliisivoimien kanssa.

Nykyisin eläkkeellä oleva yliko-
misario Jussi-Pekka Lämsä on 
seurannut Hietalahden alueen 
muutosta koti-ikkunastaan kah-
teen otteeseen. Ensin 1970-luvul-
la ja nyt 2020-luvulla.

Lukija pääsee tutustumaan 
Lämsän kotimaisemiin, 70–90-lu-
kujen rivipoliisin arkeen, mel-
lakkapoliisin perustamiseen sekä 
ensimmäisiin tehtäviin Karhu-
ryhmässä hänen uudessa kirjas-
saan Kenttäkomisariona Penger-
kadulla – Pussihousut II. Kirja 
ajoittuu vuosille 1977-1997.

Lämsä asui Hietalahdenkadul-
la vuoteen 1980 ja oli töissä tuol-
la ajanjaksolla Roban poliisiase-
malla vuoteen 1990. Kirja päättyy 
siihen kun hän palaa Roballe jou-
lukuussa 1997. Pomoksi työyh-
teisöön, josta oli tapettu kaksi 
poliisia kuukausi aiemmin Teh-
taankadulle. Se oli kova paikka 
aloittaa ylikomisariona. Sitä ai-
hetta Lämsä käsittelee enemmän 
26.3.2024 julkaistavassa "Piirin 
pomona Pikkuroballa” -kirjassa, 

joka samalla päättää trilogian.
Kun nuori poliisi kortteerasi 

Hietalahdenkadulla, alakerrassa 
sijaitsi Elanto, Ruoholahdenka-
dulla heti risteyksen jälkeen oli 
K-kauppa ja risteyksessä KOP. 
Lönkkaa pääsi siltaa myöten Ruo-
holahteen. Salve ja Kannas olivat 
vielä oikeita merimieskapakoita. 
Niiden liepeillä näki partiossa kai-
kenlaista ilotytöistä lähtien.

”Uutta Suomea painettiin ihan 
asuntoni vieressä. Yöllä haettiin 
poliisiasemalle tuoreet lehdet siinä 
missä Hesaritkin Ludvikinkadul-
ta. Toritoiminta oli jonkunmoista 

ja kauppahalli oikea kauppahal-
li. Nykyisen asuintalomme koh-
dalla pantiin olutta. Satamarata 
toimitti tavaraa Jätkään ja ran-
taa myöten telakalle ja tarvittaes-
sa Katajanokalle saakka. Hieta-
lahden toria muuten suunniteltiin 

Kodin ikkunasta näkymä Hietalahdelle
docendo

Matkustaja-autolautta GTS Finnjet rakenteilla Hietalahden telakalla 
vuonna 1977. Telakalla suunniteltu ja rakennettu Finnjet oli maailman 
ensimmäinen kaasuturbiinikäyttöinen matkustajalaiva. Jussi-
Pekka Lämsä seuraa kirjatrilogiassaan myös Finnjetin matkaa sen 
valmistumisesta aina romuttamiseen.

Volker von Bonin / HKM

elvytettäväksi koko sen ajan, mi-
tä kirjoissani elin 1976-2018. Piti 
tulla teatteria, istutuksia, vilkasta 
torikauppaa ja vaikka mitä. Lop-
putulosta voi silmäillä nyt ohi kul-
kiessaan. Paha mieli tulee”, Jussi-
Pekka Lämsä kertoo.
 
Torin lisäksi satama-altaan koh-
talo on puhuttanut paikallisia vä-
hintään yhtä pitkään.

”Kun asuin Hietalahdenkadul-
la, telakalla rakennettiin sen ajan 
suurinta ja nopeinta autolauttaa, 
Finnjetiä. Se valmistui 1977 ja siitä 
tuli matkailunähtävyys Katajano-
kalle. Poliisi joutui ohjaamaan lii-
kennettä, kun valtakunnasta tul-
tiin ihmettä katsomaan.“ 

”Syksyllä 1981 kaupunkilai-

set vastustivat kovasti Wärtsilän 
suunnitelmaa laajentaa Helsin-
gin telakkaa täyttämällä hehtaa-
rin suuruinen alue Hietalahtea ja 
rakentaa täyttömaalle 25 metriä 
korkea varustehalli. Hallin kat-
sottiin peittävän näkymän torilta 
merelle eikä sitä maisemallisista 
syistä pitäisi hyväksyä. Kaupun-
kisuunnittelulautakunta hyväksyi 
sen lopulta äänin 5-4.”

”Nyt tilanne on samanlainen. 
Allasta aiotaan täyttää huomat-
tavasti, oikeastaan kokonaan, jät-
tämällä vain pieni kanava poh-
joislaidalle. Täyttöalueelle tulisi 
kolme kahdeksankerroksista toi-
mitilataloa, joissa yli 35 000 ne-
liötä rakennuspinta-alaa. HRG:n 
toimitilatalon kehittämisvaraus 
on menossa uudelleen kaupunki-
ympäristölautakuntaan, jotta yh-
teys torilta merelle otettaisiin pa-
remmin huomioon samoin kuin 
liikenteen sujuvuus. Meistä asuk-
kaista alkaa tuntua kuitenkin sil-
tä, että oman asuinympäristön asi-
oihin vaikuttaminen on ihan yhtä 
tyhjän kanssa kuten neljä vuosi-
kymmentä sitten”, Lämsä sum-
maa.

➤➤ Kenttäkomisariona 
Pengerkadulla – Pussihousut II	
Docendo
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Tyyli

Poronsarvea pokissa
Meri-Helsinki 
Minna Karila

Optikko Laura Knuuti laajensi 
osaamistaan optikosta 
kehyssuunnittelijaksi. 
Kehystensä raaka-aineiksi 
hän valitsi poronsarven ja 
tuohen.

Kehysten suunnittelu oli Laura 
Knuutilla mielessä jo hänen opis-
kellessaan optikoksi. Muutettu-
aan Espoosta pohjoiseen hän löysi 
luonnosta sammaloituneen po-
ronsarven. Syntyi ajatus valmistaa 
poronsarvesta silmä- ja aurinkola-
sien kehyksiä. Millainen kehittely-
prosessi oli ideasta valmiiksi tuot-
teeksi? 

”Hidas ja mukaansatempaa-
va. Ilmoittauduin ensin Kaikkea 
poronsarvista -kansalaisopiston 
kurssille. Kehysten tekeminen ei 
kuitenkaan ollut niin yksinkertais-
ta kuin olin kuvitellut. Etenin pal-
jolti yritysten ja erehdysten kautta. 
Etsiskelin pitkään kehyksiin sopi-
via saranoita, sillä en halunnut 
käyttää esimerkiksi Kiinasta tuo-
tuja osia. Maailma on pullollaan 
kehysten tekijöitä, mutta koska 
Suomessa ei ole perinteistä silmä-
lasikehysten valmistusta, on iso 
työ löytää hankintakanavat ke-
hysten eri osille. Vastuullisuus on 
tänä päivänä tärkeää, myös asiak-
kaat haluavat tietää materiaalien 
alkuperän”, optikko, kehyssuun-
nittelija Laura Knuuti sanoo. Ke-
loan puinen silmälasikotelo on se-
kin kotimaista tuotantoa. 

”Jos näen metsässä hyvän sar-
ven, otan sen tietysti mukaani, 
mutta pääosin ostan poronsarvet 
poromiehiltä, joilla on omat hin-
tansa ja markkinansa. Sarvet myy-
dään kilotavarana.” 

Päteekö poronsarviin samat jo-
kamiehen oikeudet kuin sieniin ja 
marjoihin? 

”Kyllä, löytäjä saa pitää. Itse-
kään en aluksi tiennyt tätä, mutta 
selvitin asian”, Laura Knuuti ker-
too. 

Kehyksen etuosaan Knuuti 
käyttää tuohta kerroksittain viilu-
tettuna, mikä tukevoittaa kehystä. 

”Minulta puuttuu selkeä tuohen 
hankintakanava, toistaiseksi olen 
hankkinut sitä vähän sieltä sun 
täältä. Poronsarvi on puutakin uu-
siutuvampi luonnonvara, sillä tuo-
hethan kerätään puista, jotka on 
suunniteltu kaadettaviksi.” 

Knuuti tekee Sodankylän vers-
taassaan kaiken itse. Millaisia vä-
lineitä poronsarvien muokkaami-
nen silmälasikehyksiksi vaatii? 

”Sahoja, hiomalaitteita ja vii-
loja. Kaikki alkaa siitä, että sar-
vi sahataan sopiviksi kappaleiksi. 
Pitää osata arvioida, mistä koh-
dasta sarvea aisat voi tehdä. Käy-

Erottajankadun Optiicat on 
Helsingissä ainoa paikka, joka 
myy Keloa-kehyksiä. Kuvassa 
optikko-yrittäjä Tuula Boren 
(edessä) ja optinen myyjä Kaisu 
Saarela. 

Kehyssuunnittelija ja optikko Laura Knuuti kertoo käyttävänsä 
kehyksiin vain isoimpien elinvoimaisten hirvaiden sarvia, joissa 
on paljon luuainesta. Kehykset syntyvät Sodankylän verstaassa. 
Ylijäämäpaloista Knuuti tekee koruja.

tän vain isoimpien elinvoimaisten 
hirvaiden sarvia, joissa on paljon 
luuainesta. Ylijäämäpaloista teen 
koruja, pääasiassa korva- ja kau-
lakoruja, joissa käytän luonnon-
kukkia koristeina.” 

Onko se harvinainen yhdistel-
mä, että optikko on myös kehys-
valmistaja? 

”On Suomessa. Sen sijaan 
Ranskassa, jossa kävin opiskele-
massa, se on kohtuullisen yleistä.” 

Tällä hetkellä Knuutilla on noin 
10 kehysmallia, joista muokataan 
jokaiselle tilaajalle toiveiden mu-
kainen kehys. Käytännössä ke-
hykset tehdään tilauksesta, joten 
ne ovat aina uniikkeja. Miten tar-
kat toiveet ihmisillä on, kun he ti-
laavat sinulta kehyksiä? 

”Olin kuvitellut, että hyvinkin 
tarkat. Näin ei kuitenkaan ole, 
sillä olen saanut työhöni varsin 
suuren taiteellisen vapauden. Tie-
dostan toki, että kehykset ovat 
ensisijaisesti käyttöesineitä, eivät 
taidetta. Niiden pitää olla istuvat, 
hyvännäköiset ja tuntua omil-
ta. Teen yleensä klassisia malle-
ja, mutta jos asiakas haluaa jotain 
erikoisempaa, kuten vaikkapa sy-
dämen muotoiset kehykset, muo-
toilen kyllä sellaiset”, optikko, 
kehyssuunnittelija Laura Knuuti 
sanoo.

Sodankylän kehysverstaalla on 
käynyt asiakkaita kuulopuheiden 
innoittamana. 

”Mitä kauemmin ihmisillä on 
kehyksiäni käytössä, sitä enem-
män saan varmasti kuulla, miltä 

ne tuntuvat. Uuden kohdallahan 
aina vähän epäröidään, kestävät-
kö ne vettä ja pesua. Voin vastata, 
että kyllä kestävät. Sodankyläläi-
set arvostavat sitä, että kehykset 
on tehty heidän omassa kyläs-
sään. Siellä ei ole turismia muul-
loin kuin elokuvajuhlien aikaan. 
Paljon on vielä tekemistä siinä, 
että ulkomaiset turistit saataisiin 
kesällä verstaalleni asti.” 

Erottajankadun Optiicat myy 
ainoana Helsingissä Keloan ke-
hyksiä, ja Instagram on tällä het-
kellä Knuutin aktiivisin mark-
kinointikanava. Onko sinulla 
aikeita laajentaa yritystäsi? 

petri laaksonen

Kehyksen etuosaan Knuuti käyttää tuohta kerroksittain viilutettuna, 
mikä tukevoittaa kehystä.

”On, koko ajan. Tarkoitus olisi 
saada tuotantoa tehostettua ja eh-
kä jossain vaiheessa kansainvälis-
tyttyäkin.” 

Mitä tuotemerkki Keloa muu-
ten tarkoittaa? 

”Keloa on verbi, joka tarkoit-
taa sitä, kun poro hieroo sarviaan 
useimmiten mäntypuihin. Eläin 
keloaa sarvista pois kesän aika-
na kertyneen samettikerroksen ja 
valmistautuu samalla syksyn ryki-
mäaikaan.”

➤➤ Lisää tietoa Keloa-kehyksistä 
osoitteessa keloa.fi	
Optiicat, Erottajankatu 9

”Kehysten pitää olla 
istuvat, hyvännäköi-
set ja tuntua omilta. 
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Pehmoilua Punavuoressa

Eerika Valkonen on kaupan kasvot ja aviomies Juha Kaunisto hoitaa asioita taustalla, muun muassa verkkokauppaa. Sylissä nalle Otto von 
Münster, Saksan nallemessuilta Suomeen tullut Charlie Bearsin valmistama nalle, joka on juurisyy Little Teddy Shopin perustamiselle.

petri laaksonen

Meri-Helsinki			 
Petri Laaksonen

Little Teddy Shop haluaa 
tuoda pehmeyttä ja 		
positiivisuutta kovaan 		
maailmaan. Yksi tärkeä 	
seikka on myös nallekulttuu-
rin luominen Suomeen.

Merimiehenkatu 10:n näyteik-
kuna on muista poikkeava. Ik-
kunassa ohikulkijoita tervehtivät 
karvaiset pehmoeläimet ja erityi-
sesti isokokoinen sisäänheittäjä, 
Johann-karhu.

Tunnelma sisällä, helmikuussa 
avatussa Little Teddy Shopissa, 
on yhtä hellyttävä kuin ikkunas-
sa. Erilaisia ja -kokoisia eläimiä 
on vaatteilla ja ilman sekä erilai-
siin vuoden teemoihin sonnus-
tautuneina. Kauppaa pitävät pa-
riskunta Eerika Valkonen sekä 
Juha Kaunisto.

Miten Little Teddy Shop sai al-
kunsa?

”Olimme viime vuonna maa-
ilman suurimmilla nallemessuil-
la Saksassa vaimoni kanssa myy-
mässä Eerikan itse valmistamia 
Bear Bears -nalleja. Eerika myy-
jänä, minä enemmänkin apumie-
henä. Kiertelin siellä valtavaa 
messuhallia. Tuhansien nallejen 
joukosta yksi nalleista sitten ’huu-
telee’ minulle haluavansa mu-
kaan”, Juha Kaunisto kertoo.

”Eikä pelkästään ulkonäkö, 
vaan kokeile itse miltä hän tun-
tuu. Tämä on se juttu”, Kaunis-
to sanoo ja ottaa nallen raajoista 
kiinni ja heilutellen niitä. ”Nämä 
nallet ovat painavia ja ne tehdään 
tuntumaan oikeilta”. Kaunisto on 
oikeassa, nalle tuntuu aivan erilai-
selta sylissä, kuin mihin olen tot-
tunut. Kädet tuntuvat käsiltä ja ja-
lat jaloilta. Karhu ei ole vain yhtä 
pehmoista massaa.

”Minulle messuilla ’huudellut’ 
nalle lähti matkaamme Suomeen. 
Kotona selvisi, että näitä Charlie 
Bears -merkkisiä nalleja saa Poh-
joismaista vain yhdestä liikkees-
tä.”

”Olin juuri vuokrannut varas-
ton ja mietin mitä sillä teen. Syn-
tyi ajatus verkkokaupasta. IT-töi-
tä pitkään tehneenä tuntui, että 
kaipasin fyysistä tuotetta, aineet-
toman työni lisäksi. Otin yhteyt-
tä Charlie Bearsin edustajaan ja 
siitä ajatus nallekaupasta lähti”, 
Kaunisto kertoo.

Eerika Valkonen kertoo olleensa 
pienestä pitäen nalleihmisiä.

”Mummoni teki synnyttyämme 
minulle ja veljelleni omat nallet ja 
opetti sittemmin minulle tekemi-
sen taidon. 6-vuotiaasta asti olen 
näitä nalleja ja muita pehmoja 
ommellut”, Valkonen kertoo.

Onko Suomessa nallekulttuu-
ria?

”Nallet mielletään Suomessa 
lastenleluiksi, mutta Euroopassa 
nallet ovat sen lisäksi myös ke-

räily-, taide- ja sisustusesineitä. 
Toki meillä on tarjolla peruspeh-
moa lastenleikkeihin, mutta suu-
rin osa valikoimasta on haluttua, 
käsintehtyä keräilytavaraa, joita ei 

muualta Suomesta löydä.”
”Yksi isoimmista syistä kaup-

pamme perustamiselle oli tarve 
rikkoa käsitystä, että nämä ovat 
vain leluja. Saksassa, Isossa-Bri-

tanniassa, Aasian maissa ja Yh-
dysvalloissa nallekulttuuri on ai-
van erilainen kuin meillä.”

Esimerkki mielikuvan rikko-
miselle löytyy vierestäni hyllystä, 
jossa on tulevan isänpäivän kun-
niaksi valmistettuja nalleja James 
Bond-, Rolling Stones- ja Beatles-
henkisiin vaatteisiin pukeutunee-
na.

”Me myymme kulttuuria ja elä-
mystä”, Kaunisto kertoo.

Kaunisto sanoo, että erikois-
liikkeessä pitää olla tarjolla asioi-
ta, joilla voi syventää tietoisuutta 
ja harrastusta. Siksi kaupasta löy-
tyy myös ulkomaisia, nalleihin eri-
koistuneita lehtiä.

Tunnetuin nallevalmistaja maa-
ilmalla on saksalainen Steiff, jon-
ka nallet ovat elinikäisiä kavereita 
omistajalleen. Ompelija Marga-
reta Steiff perusti 1800-luvun lo-
pulla huopatuotteita valmistavan 
yrityksen ja 1902 Steiff teki tiet-
tävästi maailman ensimmäisen 
nallen, jolla oli liikuteltavat jalat 
ja kädet. Vintage-Steiffit ovatkin 
kysyttäjä keräilykappaleita, joista 
myös maksetaan ”kunnon” sum-
mia.

”Meilläkin on hyllyssä yksi Steif-
fin 90-vuotias kaveri, 1930-luvul-
la Saksassa valmistettu ja histori-
aa nähnyt nalle.”

Jos Steiff on ykkönen, niin kuka 
on kakkonen?

Rolling Stones -nallet saapuivat myymälään ennen isänpäivää. Pienet yksityiskohdat kertovat tekemisen 
laadusta. Vaikka nallen vetoketjua ei käytännössä tarvitse käyttää, on valmistaja kuitenkin valinut 
markkinoiden luotettavimman vetoketjun, YKK-merkkisen. Tweed-takkinen vanha kettu on yksi omistajien 
suosikki.
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”Vaikea sanoa, riippuu miten 
asian määrittelee. Brittiläinen 
Charlie Bears on hyvin lähellä 
toista sijaa. Charlie Bears valmis-
taa laadukkaita pehmoja, mut-
ta hieman Steffiä edullisemmalla 
myyntihinnalla.”

Kaunisto kertoo, että lähes kai-
killa meistä on joskus ollut oma 
nallemme tai pehmoeläimemme. 

”Nallet menevät kyynisimmän-
kin suojamuurin läpi ja sen huo-
maa, kun asiakas tulee liikkee-
seen. Sukupuolella tai iällä ei ole 
silloin merkitystä, osahan tulee 
meille vain hankkimaan hyvää 
mieltä.”

Little Teddy Shopin kohderyh-
mä on koko Suomi ja ensi vuonna 
Kaunisto ja Valkonen panostavat 
verkkomyynnissä myös ulkomail-
le.

”Asiakkaita on tullut hyvin kau-
kaakin Suomesta. Vaikka verkko-
kauppamme toimii, ei ostokoke-
mus ole siellä samanlainen. On eri 
asia katsoa nallea silmiin, pitää si-
tä sylissä ja tuntea hänen jämäk-
kä olemuksensa. Liikkeeseen tuli-
joita palkitaan myös valikoimalla, 
jota ei ole verkossa saatavilla.”

”Suurin osa pehmoistamme val-
mistetaan käsityönä, ja näin kai-
kille tulee hieman erilainen ilme. 
Nalle voi olla sama, mutta kas-
voissa on eroa. Massatavarasta 
ei ole kyse, sillä lähes kaikki erät 
ovat rajattuja, 50:stä kappaleesta 
muutamaan tuhanteen. Ja juuri 
siksi osasta malleja tulee haluttu-
ja keräilijöiden keskuudessa.”

”Myös tarinat vaikuttavat ke-
räilyarvoon. Esimerkiksi saksa-
lainen yli 100-vuotias perheyri-
tys Hermann-Spielwaren käyttää 
erääseen nalleensa 1950-luvulla 
ostettua kangasta. Vuosikertama-
teriaalit nostavat haluttavuutta. 
Näissä on mukana paljon histori-
aa ja perinnettä”, Kaunisto ja Val-
konen kertovat.

Myymälän vintagehyllyssä on 
nimensä mukaisesti vanhoja, elä-
mää nähneitä, mutta hyvässä kun-
nossa olevia nalleja. 1930-luvulta 

Nimensä lelukarhu on saanut Yh-
dysvaltain presidentin Theodo-
re ”Teddy” Rooseveltin mukaan, 
joka oli tunnettu suurriistan met-
sästäjä. Roosevelt matkusti Mis-
sissippiin ratkaisemaan osavalti-
on rajakiistaa Louisianan kanssa, 
jossa hänen isäntänsä veivät pre-
sidentin karhunmetsästykseen. 
Presidentillä ei ollut metsästyson-
nea ja hänen isäntänsä nappasivat 
karhun kiinni ja kutsuivat Roose-
veltin ampumaan sen. Roosevelt 
kieltäytyi. Clifford Berryman piir-
si aiheesta 16.11.1902 Washington 
Postissa ilmestyneen pilakuvan, 
josta tuli nopeasti suosittu ja jota 
julkaistiin uudelleen monissa pai-
koissa.

Kun Richard ja Margarete Steiff 
kuulivat tästä, päättivät he val-

Nalle sai nimen presidentistä

mistaa ensimmäisenä prototyy-
pin herttaisesta ja viattomasta 
”Teddy´s Bearista”. Samoihin ai-
koihin avattiin Yhdysvaltain en-
simmäinen teddykarhuja valmis-
tava yritys, Ideal Novelty and Toy 
Company.

wikipedia commons
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2000-luvun alkuun.
”Nämä ovat ehdottomasti keräi-

lytavaraa. Siksi on olemassa tun-
nistus-, ja hinnoittelukirjoja, joista 
voi etsiä hintaa ja vaikka valmis-
tusvuotta. Tänä vuonna tehtiin en-
nätys vanhan nallen myyntihin-
nassa. 1912 Steiffin valmistama 
nalle myytiin huutokaupassa 180 
000 eurolla japanilaiselle omista-
jalle. Aasiassa pn paljon nallehar-
rastajia, mikä näkyi myös meillä 
kesällä.”

Vintage-hyllyssä on myös har-
vinaisuus, joka ei ole ikinä ollut 
myynnissä. Steiff ja laadukkaista 
kelloistaan tunnettu Rolex teki-
vät yhteistyötä nallejen tiimoilta, 
Rolexin jakaessa työntekijöilleen 
sekä hyville asiakkailleen Steiffin 
valmistamia nalleja. Löysimme tä-
män huutokaupasta. On tärkeää, 
että liikkeessä on esillä myös tava-
raa mitä asiakkaat eivät osaa etu-
käteen odottaa.”

”Nalleilla on kotona yleensä 
kaksi eri sijoituspaikkaa, sänky 
tai hylly. Molempiin tarkoituksiin 
valmistetaan nalleja. Esimerkik-
si Charlie Bearsin nallet istuvat 

yleensä sängyllä, vaikka heilläkin 
on erikseen keräilysarja. Charlie 
Bearsin nalleilla on liikkuvat raa-

jat, minkä vuoksi niistä tehdään 
paljon videoita sosiaalisen medi-
an kanaviin. Mutta kuvataan nal-
leja muutenkin, matkanallethan 
ovat suosittuja. Miksi kuvaa tyh-
jää maisemaa, kun sinne voi si-
joittaa nallen mukaan”, omistajat 
naurahtavat.

Pariskunta myöntää olevansa 
kutsumusammatissaan. 

”Se, että pääsen puhumaan nal-
leista päivät pitkät on minulle 
hienointa maailmassa. Ovathan 
nämä parhaat mahdolliset työka-
verit”, Valkonen nauraa ja osoittaa 
nalleja hyllyillä.

Takahuoneessa on Valkosen 
työtila, jossa hän paitsi valmistaa 
omaa nallesarjaansa, myös huol-
taa ja korjaa asiakkaiden nalleja.

”Puhumme Nallesairaalasta se-
kä Nallekylpylästä.” 

Nallesairaalassa apua saa, oli 
ongelma sitten puuttuva raaja, 
kadonnut murina tai vaikka hä-
vinnyt silmä. Span puolella nallen 
herkimpiä ja hauraimpia materi-
aaleja hoidetaan ammattitaidol-

la. Puhdistus tai virkistys takaa-
vat, että nalle palaa omistajalleen 
elinvoimaisena.

Kerroitte nallen katseesta. Mi-
kä pehmo teitä täällä erityisesti 
viehättää?

”On sanonta, että nalle valitsee 
omistajansa, kuten minulla kävi 
Saksan messuilla. Minua viehät-
tää tämä tweed-pikkutakkinen 
kettu, pitkine korvakarvoineen. 
Sehän on kuin pubissa istuva van-
ha setä”, Kaunisto sanoo.

Ehkä kannattaa kokeilla. Astel-
la Punavuoreen ja katsoa löytyy-
kö sieltä silmäpari, jonka kutsua 
ei voi vastustaa.

➤➤ Little Teddy Shop	
Merimiehenkatu 10		
p. 040 2217 708

”Massatavarasta 
ei ole kyse.
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Nyt, jos koskaan alueen asiantuntijuus ja välittäjän ammattitaito 
ovat avainasemassa onnistuneessa kodinvaihdossa! 

Kruununhaan 
ja Katajanokan

alueiden 
markkinajohtaja

jo vuodesta 
2002  

Ota yhteyttä, 
meillä tehdään 

asuntokauppaa!


